.

el |
quka
z Cfalrbourne %IOI

,"’&

JULIE KLASSENOVA
LEDAEHATH AT AT CH




&Iﬁzka
zCTairbourne ;ﬂaﬂ






[azk
<§<%Z a%

7z “Tairbourne

JULIE
KLASSENOVA



Copyright © 2015 by Julie Klassenovd

Originally published in English under the title
Maid of Fairbourne Hall

by Bethany House,

a division of Baker Publishing Group,

Grand Rapids, Michigan, 49516, U.S.A.

All rights reserved.

Citdty zo Svitého pisma: Biblia. Slovensky ekumenicky preklad.
Banskd Bystrica: Slovenskd biblickd spolo¢nost, 2008.

Slovenské vydanie:
Copyright © 1527 .net s.r.o.

www.i527.net

ISBN 978-80-971448-9-0



Vo vsetkych svojich predoslych romdnoch
som medzi postavy zahrnula
aj ldskavti alebo ochotnt tetu.

Azda je to preto, ze ja sama som pozehnand
takymi vynimo¢nymi tetami.
Preto tito knihu venujem im — svojim tetdm:
Carol, Madeline, Barbare, Sharon a Lou.
A Lile, kdekolvek sa uz nachddzas.



»Nestidte podla vzhladu. ..

— Jezis Kristus
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JULIE KLASSENOVA

Jedinou slachticnou, o ktorej sa vedelo,
Ze sa vyddvala za slizku, bola v roku 1786
Georgiana, vojvodkyria z Devonshire.

— Giles Waterfield a Anna Frenchova: Below Stairs

1. kapitola

LoNDYN, AUGUST 1815

teraz mi Cita ug aj listy. ..

Margaret Elinor Macyovd sedela pri svojom toalet-
nom stoliku a srdce jej prudko bilo. V zrkadle spod tmavych
kucier svietila bledd tvir a jasnomodré o¢i odrdzali znepoko-
jenie. Pohladom presla zo svojho odrazu na list v rukdch. Pe-
¢at bola zlomend a nedspesne znovu zatlatend. Matkin novy
manzel jej ocividne zacal kontrolovat postu — asi sa boji, ze
dalsia pozvénka, ktort dostane, nebude na bdl, ale na ukrytie
sa v inom dome, kde bude mimo jeho dosahu a moci.

Uz to bolo dost zI¢, Ze ju lokaj sledoval, kamkolvek sa po-
hla, ¢i si situdcia sprievod sluhu vyzadovala alebo nie. Navyse,
pred hodinou poziadala o dovolenie vziat si tetin perlovy nd-
hrdelnik, no do¢kala sa odmietnutia.



Shizka z Fairbourne Hall

»V noci sa po uliciach potuluje privela zlodejov,” povedal Ster-
ling Benton aj napriek tomu, Ze Margaret a jej matka predtym
zvykli nosievat svoje vzdcnejsie Sperky.

Sterling zamkol do trezoru — ,,do tschovy® — takmer vset-
ky macyovské vzdcnosti. Margaret sa potajme domnievala, ze
niektoré klenoty predal a zvysné ukryl, aby si nimi nemohla
vykupit cestu pre¢ z domu.

Uz ddvno jej prestal poskytovat akékolvek vreckové s vy-
svetlenim, Ze finan¢nd situdcia je napitd. Mozno to aj bola
pravda, no Margaret vedela, ze Sterling m4 iné d6vody, preco
sa usiluje o to, aby ostala zdvisld na nom a jeho peniazoch.
Hoci Margaret mala Coskoro od svojej pratety zdedit velky
majetok, v tejto chvili si nemohla dovolit kipit ani len vldsen-
ku, nieto este cestu kamkolvek.

Opit sa zadivala na svoj bledy odraz v zrkadle. Netesila sa
na bal u Valmoresovcov, hoci kedysi velmi oblubovala maskar-
né baly. Zboznovala masky, tajomstvd, moznost flirtovat skry-
t za Skraboskou, predstierajic, ze je niekym, kym nie je. Uz
niekolko tyzdnov pldnovala, ako sa objavi v kostyme dojicky
a potom sa formdlne predstavi v $atdch vojvodkyne z Queens-
berry, ¢im rozziri zdstup ddm preoblecenych za slazky. Vedela,
ze v ten vecer nebude jedinou ,,doji¢kou® v sile.

Jej uces predstavoval splet tmavych vlasov vypnutych
vysoko na hlave s dvomi dlhymi $pirdlovitymi kucerami,
ktoré jej splyvali po oboch strandch krku. Teraz ale o svojom
Ucese pochybovala. Mala potesenie z predstavy, ako bude
klamat ostatnych hosti do chvile, kym sa masky v polovici
balu neodhalia. V tejto chvili sa jej v§ak samotnd myslien-
ka na kostymy zdala frivolnd. Okrem toho, tmavé vlasy jej
nepristand.

Zodvihla ruku a strhla si parochnu z hlavy.

,Joan!“ zvolala prikro.
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Odkedy Sterling prepustil Margaretinu komornd, nizia
slizka pribrala aj povinnosti komornej mladej sle¢ny. Skase-
nd komorn4 jej matky, sleéna Durandovd, bola zaneprazdnend
upravovanim matkinych vlasov. Margaret ohrnula nos. Ako
keby zdlezalo na tom, ako vyzerd vydatd zena. Jej budtcnost
nezdvisi od toho, ¢i bude dnes vecer najkrajsia.

Joan, $tihla praktickd sldzka vo veku okolo dvadsat-
pit rokov, sa pondhlala priniest ¢ipkovany Cepiec a plase,
ktory vyhladila. Zakopla o zhtzvany Zupan, leziaci na ko-
berci, kde ho Margaret nechala pohodeny. Preco ho Joan
nezodvihla?

,Diévaj pozor!“ vystekla na nu Margaret. ,Nezni¢ mi pldst
alebo cepiec.”

LAno, sle¢na.“ Ked sa Joan narovndvala, v oéiach sa jej za-
blyslo podrézdenie.

Nuz, moéze si za to sama. Napokon, poriadok v izbe a sta-
rostlivost o Margaretine $aty je Joanina prica.

»Potrebujem, aby si mi upravila vlasy,“ povedala Margaret.
»Rozhodla som sa, Ze si parochnu nevezmem.*

JAle...“ Slizka si zahryzla do pery a vzdychla. ,Ano, sle¢na.

Joan najskor vycesala Margaretine plavé vlasy do pevné-
ho uzla a zakryla ich parochriou. Teraz bude potrebovat vlasy
odopnit, natocit, znova povypinat na temene a zopar kucier
na spankoch tak, aby skrdslili Margaretinu trochu okriahlejsiu
tvar. Difala, Ze obyc¢ajnd chyzna tdto tlohu zvlidne. Nazddva-
la sa, ze jej bude musiet vysvetlit postup.

Samotnd Margaret sa celkom Sikovne naudila upravovat
vlasy svojej sestry. Vlastne jej to sposobovalo radost. Nastastie,
Caroline e$te ,nebola uvedend“ a balu sa nechystala zicastnit.
In4¢ by tri macyovské zeny nikdy neboli hotové v¢as.

Joan uvolnila uzol a zacala trochu prudsie, ako bolo po-

trebné — pomyslela si Margaret — Cesat jej plavé kadere.
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»Jemne, Joan. Nettzim oplesiviet.“

,Ano, sle¢na.”

Margaret ¢asto pripominali, Ze jej plavé, zlatisté vlasy st
to najkrajsie, ¢o md. Nemoéze ich v tito noc nad vietky noci
predsa zakryt. Bude musiet pozbierat vSetok povab, ak m4 mat

jej plan nejaka Sancu na uspech.

Margaret vstipila do miestnosti v jednoduchych modrych
Satich so zdsterou a Skraboskou. Na ziarivych vlasoch mala
drobny ¢ipkovany cepiec a v ruke vedierko na mlieko. Roz-
hliadla sa po tane¢nej séle, zimerne pritom ignorujiic mladého
muza po svojom boku.

Bohytia Diana sa zabdvala so sultdnom v turbane a splyvavej
rébe. Egyptania s diadémami — klenotmi, ktoré im zdobili ¢eld
— tancovali s cigdnkami. Manzelka pdna Puncha' sa rozprévala
so zobrdkmi. Niektori ludia obetovali anonymitu v prospech
atraktivnosti. Inych, zvldst tych, ktorym tvdr zakryvali vSadep-
ritomné skrabosky a pldste s kapuctiou, sa rozpoznat nedalo.
Veseld hudba, pestré kostymy, smiech a vtipkovanie vytvorili
karnevalovii atmosféru. Tento pocit zovidlnosti vsak nepohltil
Margaret, a ani v najmensom nezmiernil jej uzkost.

Zbadala ho na opa¢nej strane tane¢nej sdly a svaly sa jej napli
— ako ked'sa sviznd macka zameriava na svoju korist. Aj napriek
tomu sa vsak obdvala, 7e ona bude t4, kto ostane zraneny.

Lewis Upchurch mal cez jedno oko prelepent $vihdcku z4-

platu, no inak v peknom vedernom odeve vyzeral dokonale

' Punch a Judy je tradi¢né oblibené bdbkarské predstavenie, v ktorom

vystupuje pan Punch a jeho manzelka Judy. V Britdnii sa objavilo
v 17. storo¢i (pozn. prekl.).
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uhladene. Mal na sebe ¢&ierny frak, bielulinku vestu a viazanku,
pantalény po kolend a vylestené topdnky. Rozpréval sa s neja-
kym muzom a zenou. Margaret v muzovi spoznala Lewisovho
priatela Piersa Saxbyho. S trojrohym klobtikom a satkou velmi
pripominal jednu z rytin Ciernej brady alebo inych legenddr-
nych pirdtov. Margaret poznala Saxbyho sestru Laviniu. Cho-
dili spolu do $koly. Mozno by mohla k trojici pristipit a ako
zdmienka jej poslazi zdujem o Laviniu.

Musi v$ak postupovat opatrne. Lewis Upchurch je moz-
no dobrym dlovkom, no urcite nie lahko dosiahnutelnym
a ona si teda rozhodne nie je istd svojou schopnostou ulo-
vit ho. Na kritky okamih zostala stdt, ohromend vlastnou
vypocitavostou.

Ked sa pred par rokmi dozvedela o dedi¢stve, ktoré dostane
na svoje dvadsiate piate narodeniny, myslela si, Ze sa nepotrebu-
je vyddvat. Prateta Josephine, ktord sama bola starou dievkou,
sa o to postarala. Margaret si povedala, Ze sa nebude pondhlat.
Bud sa vydd z ldsky alebo vobec. Ked sa vak ten odporny muz
po jej boku rozhodol prekazit jej pldn, bola ochotnd pristipit
na kompromis. Nikdy si nevezme muza, krory sa jej hnusi, ale
mohla by sa vydat za $armantného, dobre vyzerajiceho Lewisa
Upchurcha. Kedysi bola dorho $ialene zamilovand. Dokonca
odmietla jeho brata v nddeji, Ze ziska jeho. A Lewis, ako verila,
ju obdivoval. Rozhodne s fiou koketoval.

Potom vsak umrel jej milovany otecko a Margaret stratila
zdujem o Lewisa Upchurcha aj o spolo¢nost vobec. Vyse ro-
ka ostivala doma a trichlila. Ked tdto sezénu opit vsttpila
do spolo¢nosti, Lewis jej znovu obcas prejavoval nédklonnost,
ni¢ véak z toho nevzislo. Je uz prili§ neskoro?

Margaret zatlacila plecia dozadu, snala si masku a pozbie-
rala vSetko odhodlanie. Ziskat ponuku k sobdsu od Lewisa
Upchurcha bolo jej poslednou nddejou, jedinym plédnom ako

11
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unikniit z Bentonovho domu a desivej pasce, ktort jej Sterling
a jeho synovec nastrazili.

Ako keby svoje myslienky a imysly aj nahlas povedala, mlady
muz vedla nej stuhol. Letmo pozrela na Marcusa Bentona a zisti-
la, 7e sleduje smer jej pohladu na opa¢ny koniec miestnosti. Si-
roké macacie oci sa mu zuzili. Pozrel na fiu a Gsta sa mu pod ma-
lym vyhrnutym nosom roztiahli do samoltibeho tsmevu. Nebol
to vysoky muz, mozno len o par centimetrov od nej vyssi. Krétke
strapaté vlasy mal stocené do cela, aby vyzerali lezérne. No Mar-
garet vedela, Ze jeho komornik stravil pol hodiny, kym mu ich
upravil. Kedysi povazovala Markusa za pekného, ... kedysi.

Chytil ju za rameno, ale ona jeho ruku striasla. Zhlboka sa
nadychla. Vkrocila na tane¢ny parket, ktory sa medzi tancami
vyprézdnil. V prednej ¢asti miestnosti hudobnici oddychovali
pri punci a pive a smiali sa jeden na druhom. Lewis Upchurch
stdl priamo pred Margaret, otoceny k pdnovi Saxbymu a Zene,
ktort nespozndvala. Rovnako ako Margaretina, aj jej tvar bo-
la odhalend. Oble¢ent mala priliehavii rébu gréckej bohyne
Diany. Margaret by radsej hovorila s Lewisom osamote, ale
netrufala si ¢akat. Jej odvaha by ju inak zaiste zradila. Sndd sa
dvojica jeho spolo¢nikov ospravedlni a nechd ich samych.

Margaret si dodala odvahu pripomenutim si mimoriadne-
ho zdujmu, ktory jej Lewis prejavil v minulosti. Vyhladdval
ju, aby s iou mohol tancovat, sprevddzal ju na niekolkych ve-
Cierkoch a ako si etiketa vyZadovala, nasledujice dopoludnie
sa zastavil na kratku ndvstevu. Lewis bol privetivy a pozorny,
nehovoriac o jeho mucdivej krdse. Nikdy ju vSak o ruku ne-
poziadal. Azda ho patricne nepovzbudila. Napokon, ona sa
do manzelstva nepondhlala.

Az doposial.

Okrem Marcusa Bentona jej ponuku na sobas dal len je-

diny muz pred dvomi rokmi, e$te predtym ako sa Lewis vratil
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zo Zépadnej Indie a poplietol jej hlavu. Spomienka na jej
chladné, strohé odmietnutie Nathaniela Upchurcha, Lewisov-
ho mladsicho brata, v nej este stdle vzbudzovala pocit viny.
Nathaniel by si ju bol vtedy vzal, no ona zabila vetky city, kto-
ré k nej prechovéval. Potom vsak bol takmer dva roky na da-
lekom Barbadose, kde namiesto Lewisa spravoval rodinné z4-
lezitosti tykajlce sa cukru. Este aj Nathaniel — plachy, bledy,
horlivy mladsi syn v okuliaroch — by bol lepsim osudom ako
Marcus Benton.

Ked sa Margaret priblizovala k trojici, usmiala sa. Dufa-
la, Ze si nik nev$imol jej bezocivy prichod. Chcela pritiahnut
Lewisovu pozornost a s nddejou oc¢akdvala, ako sa mu rozziari
tvar, ked ju uvidi. Zastala pred nimi a Lewis sa poohliadol. Jej
zjav v$ak jeho vyraz nerozjasnil. Tmavé o¢i mu zatienila opa-
trnost, aspon tak si to v rozpacitosti vysvetlila. Len sa netvir
prilis dychtivo, napomenula sa. Muz ako Lewis Upchurch je
zvyknuty na zafalé Zeny alebo ich zafalé matky, ktoré sa mu
hddzu k nohdm. Musi byt opatrna.

»Dobry vecer, sle¢na Macyovd, pozdravil ju zdvorilo.

Kyvla hlavou a potom vy¢arila ¢o najokudzlujicejsi Gsmev —
aspon v to dufala — na jeho priatela. ,Dobry vecer, pin Saxby.
Mozno si ma nepamitdte, ale chodila som do $koly s vasou
sestrou Laviniou.“

Piers Saxby bol od Lewisa o pdr rokov star$i a mal trochu
nevyraznu tvér. Stdle vSak svoj zoviajSok prikrésloval ndstra-
hami $vihdckeho mladika: vyberanym oble¢enim, lorfionom
a tabatierkou.

Saxbyho lahostajné oci sa rozziarili. Ak uz nie zdujmom,
tak aspon rozpoznanim. ,Ach, sletna Macyovd, samozrejme.
Spominam si, Ze Lavinia sa o vds skuto¢ne zmienila.“ Uklonil
sa a Margaret urobila pukerlik sebavedomo predvidzajic svoje

zenské krivky. Dufala, Ze sa Lewis pozerd.
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Ale ked dvihla zrak, jej nddej zhasla. Lewis uz obrétil po-
zornost k Zene, ktord stdla vedla neho. Nddhernej zene!

Lewis Upchurch akoby vycitil jej pohlad, odkaslal si
a zo slusnosti povedal: ,Sle¢na Macyovd, poznite povabnd
sle¢nu Lyonsova?“

Margaret sa otocila k ocarujicej brunetke. ,ESte som ne-
mala to potesenie.”

,» Tak teda dovolte, aby som vds zozndmil. Sle¢na Barbara
Lyonsovd, predstavujem vdm sle¢nu Margaret Macyovi. Mys-
lim, Ze poznite jej nevlastného otca Sterlinga Bentona, viak?“

Tmavé o¢i mladej Zeny sa rozziarili. ,,Presne tak. Je to neobycaj-
ne pekny a Sarmantny muz, nemyslite, slena Macyova? Nuz, ak
by bol mojim nevlastnym otcom, nikdy by som neodisla z domu.*

Margaret potlacila stiplavii pozndmbku, ktord jej rozpalova-
la hrdlo a nasadila falosny dsmev. ,,V skuto¢nosti na pdna Ben-
tona nehladim ako na nevlastného otca, pretoze ked sa ozenil
s mojou matkou, bola som uz dospeld.“

»Presne tak, sleéna Macyovd,“ usmiala sa Barbara Lyonso-
vé. ,Keby som bola vami, tiez by som na takého muza nehla-
dela ako na nevlastného otca.“

Margaret sa zachvela pri takej nardzke.

LIste si vychutndvate Zivot v nddhernom dome pdna Bento-
na v Berkeley Square,“ dodala Zena.

Margaret si v$imla, Ze ani ona, ani Saxby neprejavili stipku
ochoty nechat ich s Lewisom samych.

,V podstate mi chyba vidiek,“ odvetila Margaret. ,A od-
kial pochddzate vy, sle¢na Lyonsovd?“

»Ach, sle¢na Macyovd, musite nds ospravedlnit,“ prerusil
ju Lewis Upchurch, ,pretoze tuto sle¢na Lyonsovd mi slabila
nasledujuci tanec a hudobnici sa uz schystavaja hrat.“

,Och... samozrejme,“ zavdhala Margaret, ktord rozcaro-

vane spozorovala, Ze sa na svoje miesto vratil zatial len jeden
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hudobnik. ,Hm... prajem vdm prijemny tanec.“ Opit sa
uklonila a zvrtla sa na odchod.

Nebola to ignoricia, ale velmi sa to k nej priblizovalo. Lica
jej horeli, ked kracala k dverdm, snaziac sa nendhlit. Dufala
pritom, ze dav hemziacich sa hosti nepostrehol jej ponizenie.
A Ze si ho nevsimol ani Marcus Benton.

Vykizla z tane¢nej sily a cez predsieti sa pondhlala do salé-
na, keory bol v ten vecer ddmskou $atniou. Nasla tu svoju pria-
telku Emily Lathropovi. Prdve si uvizovala okolo pliec plést
a na zdpistie v rukavicke si zavesila kabelku.

,Emily, akd som $tastnd, Ze ta vidim! Uz odchddzas?“

,Ano. Mamic¢ku bolf hlava a chce ist domov.©

»Ndhodou presne po tom tizim aj ja. Mohli by ste ma,
prosim, odviezt?“

,Pravdaze. Ale istotne by tvoja rodina —*

»Ach... Bentonovci si este nezelaja odist a nerada by som
im pokazila vecer.“ Margaret predstierala nentiteny t4n.

Emily sa dotkla jej ramena a v ociach sa jej zracilo znepo-
kojenie. , Vies, Ze ta nemdzu prindtit, aby si sa zanho vydala.”

Margaret zdvihla jedno obo¢ie. ,Nemozu? Beriem ta za slo-
vo.“ Vzala si $4l a nasledovala priatelku do predsiene.

Hluk v tane¢nej sdle ich prildkal k dverdm. Tresk! Vizg —
drevo o drevo.

Po dldzke sa $mykla prevrdtend stolicka. Hudba stichla, len
jedny husle protestne zaskripali. Hudobnici jeden po druhom
spustili ndstroje a tane¢nici sa rozpfchli.

Emily schmatla Margaret za zdpistie a vtiahla ju dnu. Marga-
ret sa branila. Nechcela, aby ju niekto videl oble¢enti na odchod,
no Emily to nevnimala a pristdpila blizsie. Obe natiahli krky, aby
ponad muzské hlavy a ddmske perd zistili pri¢inu rozruchu.

Obkoleseni obozretnym, no zvedavym davom stdli dvaja

muzi. Hrude mali vypnuté a dlane zovreté do pisti. Vysoki
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a tmavovlasi, Lewis Upchurch oto¢eny tvirou k nim. Jeho
peknd tvdr iskrila podrizdenim. Margaret si na okamih po-
myslela, Ze tym druhym muzom je Piers Saxby, urazeny po-
zornostou, ktorou Lewis zahfnal sle¢cnu Lyonsovi. Ale potom
si uvedomila, Ze Saxby mal na sebe vecerny odev a trojrohy
klobuk, zatial ¢o muz oproti Lewisovi md oblec¢ené kratke no-
havice z jelenice, vysoké ¢izmy a jazdecky kabit.

»Mal by si ist domov, zavréal muz.

Lewis sa uskrnul. ,Aj ja ta rdd vidim.*

,Ihned.”

Margaret sa do zorného pola dostal muzov profil — ¢ierna
brada zakryvala jeho ¢rty — pripominal pirdta vi¢Smi nez Saxby.

»Pokoj, pokoj, Nate. Tieto sposoby si sa naucil v Zdpadne;j
Indii?“

Margaret zalapala po dychu. To nemdze byt pravdal

»A o tvoje sposoby?“ provokoval ho druhy muz. ,Azda ti
otec nenapisal a nepoziadal ta, aby si sa vritil domov k svojim
povinnostiam?“

Nathaniel Upchurch. Nemohla tomu uverit. Jeho bledd tvir,
chudd postava, nerozhodny postoj a okuliare — to vietko bolo
pre¢. Pod jeho Zaketom sa teraz napinali Siroké ramend a prilie-
havé kozené nohavice obkreslovali svalnaté nohy. Nemodernd
cierna brada zdodraziiovala vyrazné licne kosti a dlhy nos. Po-
kozka mala zlatohnedd farbu a nepoddajné vlasy miestami vy-
bocovali zo svojich cesti¢iek. Este aj hlas mu znel inak — hlbsie,
drsnej$ie — no aj napriek tomu jej stle pripadal doverne zndmy.

Lewis sa zaskeril. ,,Plnim si svoje povinnosti. Reprezentujem
svoju inak nudni rodinu pocas ddlezitej spolocenskej sezény.

Nathaniel sa rozhliadol okolo seba, akoby si len teraz uve-
domil, Ze maji divdkov. ,Pdjdes so mnou von, aby sme si
mohli pohovorit osamote, alebo ta odvle¢iem?*

,MobZes to skisit.”
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Vo chvilke nepozornosti Nathaniel schmatol Lewisa za ra-
meno a ten sa pod silou trhnutia zakolisal.

Emily, ktord stdla vedla Margaret, zaSepkala: ,Je to Natha-
niel Upchurch?“

Margaret prikyvla.

»Velmi sa zmenil. Keby sa nehddal so svojim bratom, nespo-
znala by som ho. Vyzerd, nuz, takmer ako divoch, ¢o myslig?“

Margaret sa opit zmohla len na stfpnuté prikyvnutie.

»Keby som nevedela, kto to je, pokladala by som ho za pi-
rdta.“ Emily sa zhlboka nadychla. ,Mozno nim je! Mozno on
je Pirdt Bdsnik, ktorého st plné noviny.*

Margaret sotva vnimala priatelkino fantazirovanie. Mysel
jej zastrel obraz Nathaniela Upchurcha z minulého stretnutia.
Velké utrdpené zelené o¢i za zamazanymi okuliarmi. Pokles-
nuté katiky tenkych pier. Zroneny.

Lewis znovu ziskal rovnovidhu a vyslobodil si rameno. ,,Pust
ma, ty fudoop.

Nathaniel zareagoval na urdzku a vrazil bratovi pistou
do snky.

Medzi zmeravenymi hostami sa rozlichali vzdychy a vy-
kriky, ktoré rozpalovali bratov a umoctiovali tieto rozvd$nené
momenty.

Margaret si neuvedomila, Ze tiez vykrikla, az kym sa Natha-
niel neotodil jej smerom.

Chvilku tam nehybne stdl, jednou rukou zvieral bratovu
viazanku, druhd mal zovrettl v pist. Naprie¢ celou miestnos-
tou si pozreli do o¢i. Pri jeho prenikavom pohlade sa musela
zhlboka nadychnut. Nie, nebola v nom ldska ani tdzba, ale
neskryvany odpor. Tenké pery sa mu skrivili do zachmurenej
grimasy, ktord mu na tvéri sformovala jastrabi nos.

Ak sa Margaret dotklo Lewisovo neddvne ignorovanie,

Nathanielova reakcia bola ovela bolestivejsia, aj ked medzi
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nimi nepadlo jediné slovo. Presne, ako sa obdvala. Nikdy jej
neodpustil a nemdze vystdt ani len pohlad na fu.
Margaret sa otocila, chytila Emily za ruku a tahala ju pre¢.
LAky surovec! ochkala Emily. ,,Nie si rada, Ze si ho odmietla?“
Margaret pocitila Glavu. Vyzeral tak zarivo! Nikdy predtym
jej nenahdnal strach, a ani by jej nepadlo, Ze je schopny nisilia.
Zastavila sa len na okamih, aby posepkala matke do ucha,
ze ju Lathropovci odvezt domov. Nestihla namietat, lebo
Margaret uz vychddzala von. Matka bola z bitky taka rozruse-
nd, ze bez zéujmu prikyvla. Sterling stdl niekolko metrov dalej
a ststredene sledoval, ako $tyria hostia v uniformdch vyvadzaja

bratov Upchurchovcov z miestnosti.
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Vydatd Zena nemohla viastnit majetok, podpisovat
tiradné dokumenty, (i uzavriet dohodu ani nechat

si plat pre seba.

— Prdvna nduka o stave vydatej zeny, English Common Law

2. kapitola

ocas krétkej jazdy do Berkeley Square Emily opisova-

la svojim rodi¢om priebeh bitky, no Margaret mlcala.
Mysel mala zamestnand prehrdvanim si znepokojujtcich ob-
razov, rusivych spomienok a totdlne bezcielneho zlyhania. Ni¢
jej nevyslo!

Honosny ko¢ zastavil pred vysokym radovym domom
Sterlinga Bentona. Margaret sa podakovala Lathropovcom
a popriala im dobrt noc. Paholok jej pomohol vystupit a po-
tom vykro¢ila k hlavnému vchodu. Ked ju lokaj v livreji videl
prichddzat samotnt, neuslo jej, ako zvrastil obocie. Mozno sa
bél, Ze ho Sterling obvini z toho, Ze si svoju povinnost strdzne-
ho psa nevykondva dobre.

Margaret preplévala okolo poskoka, na pozdrav len jed-
noducho kyvla hlavou. Presla cez predsien a skor nez zacala
vystupovat po schodoch, zodvihla si suknu, aby sa nepotkla.

Stastne dorazila na tretie poschodie, po $pickich pricup-
kala ku Gilbertovej spélni a nakukla cez otvorené dvere. Ked

19



	Obálka
	Titulná strana
	1. kapitola
	2. kapitola
	3. kapitola
	4. kapitola
	5. kapitola
	6. kapitola
	7. kapitola
	8. kapitola
	9. kapitola
	10. kapitola
	11. kapitola
	12. kapitola
	13. kapitola
	14. kapitola
	15. kapitola
	16. kapitola
	17. kapitola
	18. kapitola
	19. kapitola
	20. kapitola
	21. kapitola
	22. kapitola
	23. kapitola
	24. kapitola
	25. kapitola
	26. kapitola
	27. kapitola
	28. kapitola
	29. kapitola
	30. kapitola
	31. kapitola
	32. kapitola
	33. kapitola
	34. kapitola
	Poznámka autorky
	O autorke
	Pochvalné vyjadrenia o románoch Julie Klassenovej
	Tiráž



